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I N S E R Ţ I U N I L E .
— de douăori 24 fii., — 

rândul cu litere garmond.
de treiori 80 fii

Mistificare ori ignorare?
S ib iiu , 25 August n.

Toate ziarele, ori aproape toate, 
din capitală şi provincie, s’au ocu
pat în zilele trecute cu conflictul, 
care s’a născut între guvernul ţării 
noastre şi episcopatul român, pe 
tema limbii de catehizare în şcoa- 
lele elementare de stat.

Au publicat unele, şi după ele 
am dat şi noi, rescriptul cel mai nou 
al ministrului de culte şi instruc
ţiune publică, datat din 24 Iunie n.
c. numărul 34003 şi adresat Arhie
piscopului nostru (nu Metropolitului) 
loan Meţianu şi celorlalţi episcopi 
români din patrie, în care rescript 
se pretinde, cu ameninţarea detra- 
gerii congruei, respectarea şi ese- 
cutarea ordinaţiunii ministeriale din 
23 Octomvrie nou 1908, numărul 
106267, trimisă în această afacere 
tuturor inspectorilor regeşti, fără ca 
în acest nou rescript să se facă po
menire, ori să se reflecteze barem 
cu un cuvânt, la cele ce au urmat 
după, ordinul ministerial, a cărui re
spectare şi esecutare se cere acum 
de nou.

In modul acesta chestia nu e 
espusă în adevărata ei lumină şi pu
blicul nu cunoaşte toate fazele prin 
cari a trecut ea pănă acuma. Ne-am 
adresat deci la locul competent pen
tru informaţiuni exacte, şi am aflat, 
că în această afacere importantă şi 
de mare interes public a avut loc 
un schimb de păreri între domnul 
ministru de culte şi instrucţiune pu
blică şi între I. P. S. Sa, Arhiepis
copul şi Metropolitul nostru loan.

Domnul ministru de culte Ap- 
ponyi a adresat adecă în 23 Decem
vrie 1908, sub numărul 144347, o 
hârtie I. P. S. Sale Arhiepiscopului 
şi Metropolitului loan Meţianu, în 
care îşi espune dorinţele în chestia 
catehisării la şcoalele de stat, şi la 
care Metropolitul, în numele bise
ricii ortodoxe române din patrie, a 
răspuns cu o remonstraţiune, în 30 
Ianuarie n. c. sub numărul 28 M.

In remonstraţiunea aceasta, — 
căreia i-au fost premers şi altele, — 
Metropolitul combate cu argumente basate 
pe disposiţiunile legilor fundamentale 
netemeinicia pretensiunei domnului mi
nistru cu privire la limba de catehisare.

Şi lucru ciudat, despre această 
remonstraţiune nu se face nici o a- 
mintire în noul rescript ministerial, ca 
şi cum nici nu ar esista, ori dom
nul ministru nu ar avea cunoştinţă 
despre cuprinsul ei. S’a trecut deci 
peste ea la ordinea zilei, şi acum cu 
ameninţări se pretinde esecutarea 
ordinaţiunei anterioare, dată inspec
torilor regeşti, fără ascultarea prea
labilă a autorităţilor competente bi
sericeşti.

Astfel de procedură nu a fost 
usitată pănă acuma la resolvarea 
afacerilor oficioase!

Constatăm faptul acesta uimi
tor; şi fiindcă afacerea e pusă a- 
euma în vederea publicului, credem 
că e bine, ca publicul să o cunoa
scă în mod desăvârşit în toate fa
zele prin cari a trecut. Am cerut 
deci şi am primit autoiisaţie să pu

blicăm în traducere, — în interesul 
şi spre lămurirea causei, — atât re- 
cercarea de mai nainte a domnului 
ministru cătră I. P. S. Sa Metropo
litul loan Meţianu, cât şi remonstra
ţiunea din urmă a bisericii greco- 
ortodoxe române, ca răspuns la 
acea recercare. Hârtia domnului mi
nistru de culte este următoarea:

Numărul 144347. Escelenţa Voa
stră, domnule Arhiepiscop şi Metro
polit! Am primit mai multe rapoarte 
de ale inspectorilor de şcoale, că 
preoţii catehizători gr.-ort. români 
încă nici pretensiunea aceea nu o 
împlinesc, ca în cele trei cursuri 
superioare ale şcoalelor elementare 
de stat să esplice şi ungureşte prin
cipiile mai înalte ale religiunii, pe 
lângă limba liturgică română, şi a- 
nume, parte pentrucă nu ştiu ungu
reşte, parte pentrucă nu vreau să 
propună ungureşte, şi parte pen
trucă autoritatea supremă biseri
cească încă nu li-a dat îndrumări 
în privinţa aceasta.

S’a întâmplat de repeţiteori, că 
episcopul respectiv s’a pus pe punc
tul de vedere, că chestia limbii de 
catehisare fiind de aşa, că atinge 
întreaga biserică gr.-ortodoxă ro
mână, cade în afară de cercul seu 
de competenţă. De aceea mă adre
sez Escelenţiei Voastre, şi cu onoare 
vă rog, ca în conţelegere cu domnii 
episcopi, respective prin ei, să bi
nevoiţi a îndruma pe catiheţii dela 
şcoalele de stat, că cu privire la 
limba de catehisare, să se ţină de 
următoarea procedură unitară:

Deşi din § ul 17 al art. delege 
44 dela 1868 urmează de sine, că 
în institutele de învăţământ susţi
nute din partea statului limba de 
instrucţie e cea maghiară, şi astfel 
în şcoalele poporale elementare de 
stat studiile obligate prin lege au 
să fie predate toate, deci şi religia 
şi morala, în limba maghiară: totuşi, 
cu considerare la faptul, că elevii 
în clasele prime încă nu posed limba 
maghiară, şi astfel catehizarea în 
limba maghiară nu ar da resultatul 
cuvenit, şi mai departe la faptul, 
că limba română e limbă liturgică, 
şi ca atare nu poate fi desconside
rată la propunerea religiunei, fără 
vătămarea educaţiunei religioase, 
iar eu nu vreau să eserciez pre
siune în privinţa educaţiunei re
ligioase şi în cuprinsul catehismu
lui nu vreau să mă amestec: con
ced catehizarea în limba română pe în
treaga linie, în toate clasele şcoalelor 
poporale elementare de stat.

Dar dând astfel bisericei aceea 
ce e a bisericei, pot să pretind şi 
pe sama statului aceea ce e a sta
tului.

In ordinaţiunea mea din 23 Oc- 
tomvrie anul curent, nrul 106,267, a- 
dresată tuturor inspectorilor regeşti, 
am pretins, ca „principiile şi dog
mele de credinţă mai importante să li 
se esplice elevilor din clasele superioare 
şi în limba maghiară*. Ordinaţiunea 
aceasta a mea, care satisface în mă
sura cea mai deplină posibilă edu
caţiunei religioase şi intereselor li
turgici române, o susţin în mod ne
schimbat, şi la esecutarea ei contez 
la sprijinul patriotic al Escelenţiei

Voastre şi al episcopatului, pentrucă 
trebue să presupun, că episcopii 
bisericei gr. ort. române din Unga
ria, ca capi ai bisericei, precumpă
nesc numai interesele religiunei în 
chestie de limbă, iar ca membrii 
ai sfintei coroane maghiare pot să 
primească numai cu bucurie o ast
fel de resolvare, care satisface in
teresele bisericei fără violarea inte
reselor statului.

Rog pe Escelenţa Voastră, ca 
despre resultatul preţioaselor dis- 
poziţiuni pe cari le veţi lua să mă 
încunoştiinţaţi în curs de 30 de zile. 
Primiţi Escelenţă espresiunea sin
cerei mele stime, Budapesta, 23 De
cemvrie 1908. Apponyi m. p.

Răspunsul Escelenţiei Sale, Ar
hiepiscopul şi Metropolitul loan Me
ţianu, dat domnului ministru de culte 
şi instrucţiune publică, a fost ur- 
mătoriul:

Numărul 28 M. Escelenţiei Sale 
Domnului conte Apponyi Albert, 
consilier intim al M. Sale, ministru 
de culte şi instrucţiune publică. Si
biiu, 30 Ianuarie 1909. La preţuita 
recercare din 23 Decemvrie anul 
trecut (1908) numărul 144,317, a- 
dresată în chestia întrebuinţării lim
bii de catechizare faţă de elevii 
confesionali gr. ortodoxi români din 
şcoalele poporale şi institutele de 
educaţie de stat, am onoare a răs
punde, după ascultarea părerilor e- 
piscopilor sufragani, următoarele:

Dupăce pe deoparte luăm cu 
deplină liniştire la cunoştinţă de
claraţia de mare preţ a Escelenţiei 
Voastre, că în şcoalele poporale de 
stat şi în institutele statului de edu- 
caţiune, elevii de confesiunea gr. 
ortodoxă română pot şi mai departe 
să fie catehizaţi în limba română, 
care remâne neescepţionată, pe de 
altă parte declarăm în mod catego
ric, că în chestia aceasta noi nu pu
tem să ne abatem dela punctul de ve
dere întemeiat pe îndreptăţirea de exi
stenţă a bisericei noastre şi înrădăci
nat în statutul organic, precum şi în 
legile patriei noastre, referitoare la in
strucţia publică şi la întrebuinţarea di
feritelor limbi din patria noastră, si 
precisat în hotărârea congresului no
stru naţional bisericesc, adusă în ip  
Octomvrie rcjoj, sub numărul 48, în 
unanimitate.

Mânecând de aci, nu putem să 
consimţim la nici un fel de restrin- 
gere a limbei de catehizare in biserica 
noastră, facă-se restrângerea în măsură 
cât mai mică, şi astfel nu ne putem 
da consentimentul, ca în clasele mai 
înalte ale şcoalelor poporale ele
mentare, principiile de credinţă mai 
importante şi rugăciunile să fie in- 
struate şi în ungureşte, şi ca astiel 
catiheţii aplicaţi din partea biseri
cei noastre să se ocupe, sub titlul 
catehizării, cu instruarea şi esercia- 
rea limbei maghiare, ceeace nu e 
chemarea catiheţilor, ci a respecti
vilor învăţători de clase.

Pentru a motiva corectitatea 
acestui puiict de vedere al biseri
cei noastre, îmi iau voe a înşira 
următoarele :

Fiecare biserică creştină are 
misiunea principală de a desvolta

viaţa religioasă, a lăţi religiositatea 
şi moralitatea publică, cum şi a des
volta respectul faţă de lege, iubi
rea ţaţă de deaproapele, faţă de 
legea bisericească şi faţă de patrie. 
Mijlocul principal întru împlinirea 
acestei înalte misiuni însă e tocmai 
catehisarea, al cărei scop este, al- 
tuirea principiilor de credinţă reli- 
gioase-morale, lăţirea culturei su
fletului, educarea conştienţei mo
rale, deşteptarea simţului de dato- 
rinţă, a respectului faţă de lege, 
a iubirei faţă de religie şi faţă de 
patrie, iar prin aceasta a creşte pe 
seama bisericii, a societăţii şi a pa
triei cetăţeni folositori, cu simţ de 
datorinţă, supuşi legii, şi oameni de 
caracter.

Pentru ajungerea acestui su
blim şi nobil scop catehisarea tre
bue făcută mai cu intensivitate. A- 
decă, catiheţii nu pot să propună 
numai în mod sec principiile cre
dinţei, ci au datorinţa a străbate 
cu ocasiunea catehisării în sufletul 
elevilor, au datorinţa ca fiecare în
trebare şi fiecare zicere a catehis
mului să o esplice astfel elevilor, ca 
să o înţeleagă şi să o consume, iar 
aceasta se poate face numai în limba 
maternă, pricepută în mod desăvâr
şit din partea respectivului elev, 
care limbă e totodată limba rituală 
şi oficioasă a bisericei noastre, şi e 
limba pe care elevul respectiv şi-a 
însuşit-o dela mama lui, e limba, 
în care copiii învaţă dela mamele 
lor încă înainte de a călca pragul 
şcoalei prima şi cea mai înaltă ru
găciune, care se înrădăcinează atât 
de adânc în sufletele lor, încât ser
veşte de cinozură la desvoltarea de 
mai târziu a vieţii lor morale.

Dar punctul de vedere al bise
ricei noastre, desvoltat mai sus, îşi 
are rădăcinile şi în disposiţiunile 
clare ale legilor patriei noastre, şi 
se basează pe articolul de lege 38 
din anul 1868, paragrafii 45, 57, 75 
şi 90, în cari catehisarea e dată în 
cercul de competenţă şi în dato
rinţa respectivelor confesiuni. Iar 
acelaşi articol de lege dispune în 
paragraful 58, ca fiecare elev să pri
mească mstruare în limba maternă.

In legătură cu disposiţiile clare 
ale legii despre instrucţiunea pu
blică stau apoi disposiţiile, aseme
nea clare, cuprinse în articolul de 
lege 44 dela 1868, paragrafii 14, 15 
şi 16.

Din toate aceste disposiţiuni 
legale e evident deci şi e de neră
sturnat, eă cu privire la catehisarea 
lăsată în cercul de competenţă şi 
în datorinţa respectivelor confesiuni 
sistemul de propunere, planul de 
învăţământ, limba de predare, are 
să le stabilească în mod liber con
fesiunea respectivă.

Faţă de motivele etice desvol- 
tate în cele de sus şi faţă de dis
posiţiunile legale, punctul de ve
dere al înaltului guvern, întemeiat 
în chestia aceasta pe paragraful 17 
din articolul de lege 44 dela 1868, 
e foarte clătinător, ba cu totul ne
acceptabil, pentrucă în prima parte 
a paragrafului numit e stabilit, cu 
adevărat, dreptul guvernului de a 
determina limba de propunere în.
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şcoalele ridicate şi susţinute de stat, 
dar tot în acest paragraf, în partea 
care urmează, e pusă şi datorinţa 
guvernului, ca la stabilirea limbei 
de propunere, la astfel de institute 
de stat, să poarte după putinţă de 
grij e, ca cetăţenii de orice naţionalitate, 
dacă trăesc mai mulţi împreună, în 
mulţimi compacte, să se poată instrua 
în limba lor maternă.

Guvernul representă statul, în 
care se cuprind toate naţionalită
ţile, de diferite limbi materne, ai 
căror membri egal îndreptăţiţi for
mează naţiunea unitară ungară, iar 
aceşti membri ai statului cu tot 
dreptul pot să pretindă, ca în in
stitutele de învăţământ susţinute de 
stat să fie ţinute în vedere intere
sele lor de limbă şi cele culturale, 
şi să fie promovate, fiindcă la sus
ţinerea lor contribuesc deopotrivă 
toţi cetăţenii statului, fără deose
bire de religie şi naţionalitate.

In fine declarăm, că noi dăm 
Btatului aceea ce compete statului, 
pentrucă în fiecare privinţă ne îm
plinim cu credinţă şi conştienţă da- 
torinţele faţă de stat.

In urma acestei representaţiuni 
deci cu adâncă stimă Vă rugăm Es- 
celenţă, ca în chestia limbii de ca- 
tehisare, cu privire la îndrumarea 
dată în 23 Octomvrie n. 1908, nu
mărul 106267, inspectorilor regeşti, 
precum şi la eventualele noue în
drumări şi ordinaţiuni, să binevoiţi a 
opri odată pentru totdeuna pe inspec
torii regeşti de şcoale dela amestecarea 
în  folosirea limbei de catehisare, ori 
dela restrânge') ea întrebuinţării limbei 
de catehisare, care cade în competenţa 
confesiunilor.

Primiţi, Escelenţă, espresiunea 
stimei mele deosebite. In numele 
bisericei gr.-ort. române: loan Me- 
ţianu, m. p., Arhiepiscop şi Metro
polit.

•

Cum am spus, aceasta temei
nică representaţiune a bisericei noa
stre nu a fost luată în considera- 
ţiune, ci domnul ministru de culte, 
trecând peste ea la ordinea zilei, 
fără a face pomenire despre primi
rea ei, îndrumă acum pe toţi Ar
hiereii noştri, ca capi ai dieceselor 
lor, să pună în esecutare ordina- 
ţiunea sa de mai nainte, pe lângă 
ameninţare cu detragerea congruei 
pentru întreaga preoţime! Dacă e 
corectă ori nu o astfel de proce
dură, lăsăm să judece cetitorii... Noi 
o ţinem, ca să nu spunem mai mult, 
de — neobicinuită.

De altcum poate să fie şi o gre- 
şală la mijloc. Nu e eschisă adecă 
posibilitatea, ca dl secretar de stat 
Tóth, care a dat noua ordinaţiune 
ministerială, să nu fi avut cunoştinţă 
despre remonstraţiunea bisericei noa
stre, iar dl ministru Apponyi, care 
a lipsit multă vreme din Budapesta, 
să nu fi avut ştire despre ordina- 
ţiunea cea nouă a secretarului seu 
de stat. In cazul acesta apoi o a- 
planare pe cale pacinică a conflic
tului nu e cu totul imposibilă. Şi 
noi credem, că aplanarea va şi urma.

.K e l e t i  É r t e s í t ő “ sorié ou privire 
la confbotul dintre guvern şi biserioile ro
mâne, că la 24 Septemvrie espiră deja 
terminul aoordat de ministrul de culte 
pentru Introducerea limbei maghiare în 
învăţământul religiei ortodoxe, dar atât 
ministrul Apponyi, oare ar fi deolarat în 
cercuri intime, că ordonanţa dată în che
stia oatehisării a semnat-o secretarul de 
stat Tóth fără ştirea şi învoirea ministru
lui, cât şi oapii bisericei ortodoxe, sunt 
preooupaţi de a găsi un .modus vivendi“ 
prin care s’ar putea evita pentru moment 
înăsprirea conflictului.

Un membru al înaltului cler oatolio ar 
fi deolarat apoi în faţa unui redactor al zia
rului citat, oă episcopatul catolic urmă
reşte ou atenţiune desfăşurarea conflictu
lui, şi e de părerea, că învăţământul re
ligiei este un  drept autonom  a l bisericei, în  
•ţâre guvernul nu m a i a tunci ar f i  în  drep t să
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se amestece, dacă religia a r  fi în  contrazicere 
cu legile s ta tu lu i. Disposiţia ministrului are 
în tot cazul numai un caracter academic, 
pentrucă acum nu există carte ungurească, 
din care s’ar putea propune religia de 
cătră învăţătorii români.

„Ministrul de culte şi Românii“ .
Sub titlul acesta scrie ziarul „S. D. 

T ageblatt“ din loc, organul de publicitate 
al partidului poporal săsesc, un remarca
bil prim articol, în oare ia în apărare b i
serica noastră şi autonomia ei, garantată 
prin lege positivă, în oontra intenţiunilor 
ministrului de oulte şi instrucţiune pu
blică, de a introduce limba maghiară ca 
limbă de catehisare, deocamdată numai 
în parte, în şcoalele de stat.

Espunând pe scurt starea lucrului, 
scriitorul articolului constată, oă obiectul 
de ceartă la aparenţă nu ar fi tocmai aşa 
de însemnat, pentrucă ministrul nu oere 
mai mult, deoât ca în clasele mai înalte, 
unele lucruri din religie şi unele rugă 
ciuni să se predee elevilor şi în ungu
reşte. Dar ori cât de neînsemnată s’ar 
părea aoeastă pretensiune a ministrului, 
ea formează totuşi o vătăm are princip iară  
a drep tu lu i bisericei gr. orientale, şi trebue 
să silească pe representanţii ei la oea mai 
categorică şi nedubioasă resistenţă.

Dreptul acesta e formulat în §-ul 9 
din artioolul 9 de lege dela 1868, adus în 
ohestia .oredinoioşilor gr.-orientali“, unde 
se spune, oă aoesti credincioşi .rămân lă
saţi şi pentru mai departe în toate drep
turile pe cari le-au eseroiat până aoum 
la  folosirea liberă a limbei lor m aterne*.

„..Pe basa acestei disposiţiuni legale, 
— scrie ziarul numit, — sunt în drept 
preoţii bisericei greoejti din ÜDgaria a 
întrebuinţa la instrucţia ce o dau din stu
diul religiunei limba bisericei lor, oare e 
egală ou limba maternă a elevilor respeo- 
tivi, ohiar şi atunoi, când aceasta se face 
la şcoale cu altă limbă de propunere. 
Dreptul aoesta nici nu a fost restrâns 
pănă aoum din partea nici unui guvern, 
plnă la Wlassios. Biserioile greceşti nu 
pot însă accepta, de bună voe, nici o res
trângere a drepturilor, fie cât de neîn
semnată. E vorba aci de conservarea prin- 
oipiară a unşi oondiţii de viaţă, şi ele ar 
ajunge în conflict ou cele mai vechi tra
diţii, dacă ar renunţa dela resistenţă faţă 
de pretensiunea neîndreptăţită a ministru
lui. Şi probabil, că Arhiereii lor nici nu 
ar fi îndreptăţiţi, după dreptul canonic, să 
faoă sch'mbări în folosinţa ofioioasă a lim
bei biserioe), iar catehisarea încă aparţine 
limbei bisericei.

Biserioile greceşti pot ou atât mai 
puţin se cedeze, ou cât pretensiunea ne
îndreptăţită ministerială să caută să fie 
forţată ou mijloace nelegale. Dacă se 
spune în § ul 6 din legea congruei dela 
anul 1909, oă preoţii, cari se împărtăşesc 
de întregire de salar dela stat, sunt da
tori să se supună ordinaţiunilor guvernu
lui, pa lângă perderea congruei, după 
toate concepţiile de drept din statele oi- 
vilisate, presupunerea de sine înţăleasă, 
deşi taoită, a unei asemenea disposiţiuni 
poate să fie numai aceea, că guvernul nu 
poate ordona nimica, ce nu e basat în 
lege, ori ce ohiar se împotriveşte vre-unei 
disposiţiuni legale.

Legea oongruei mai are apoi înţele
sul, că statul dă bisericilor un adaos la 
salarizarea organelor lor oficioase oa re- 
oompensaţie pentru munoa culturală, oare 
se face în folosul statului şi uşurează a- 
cestuia împlinirea misiunilor sale. Acest 
adaos nu poate fi întrebuinţat într’un stat 
de drept ca mijloc de putere, pentru a 
stoarce dela bisericile împărtăşite de el 
prestaţiuni, cari nu sunt bazate în lege. 
Cel puţin trebuia sa fie pus în legea con
gruei, în mod olar şi neîndoios, oă cei 
ce primesc oongrua, trebue se fie gata şi 
la aceea, că drepturile lor legale, la ooa- 
siunea dată, în punctul cutare ori cutare, 
au se fie restrânse. Dar dacă o astfel de 
monstruositate nu a îndrăsnit nime să 
treacă în lege, ou atât mai puţin poate fi 
ea introdusă în praxă pe căi lăturalnice. 
Iar din felul cum ministerial vrea să şi 
eseoute ordinaţiunea neîndreptăţită, se na
şte pe seama Arhiereilor bisericilor atinse 
datorinţa morală, de a protesta şi a re
sists.

Dacă ne întrebăm de altă parte, oă 
ce adevărat întares de stat a putut în
demna pe ministru, să-şi formuleze aceasta 
pretensiune, nu prea putem afla nimica, 
ce ar da fia şi numai o relativă îndrep
tăţire ordinaţiunei ministeriale. Chiar dacă 
privim ohestia din puunctul de vedere ou 
totul greşit şi neîndreptăţit, pe care e pusă 
politica de instrucţie maghiară, din punc
tul de vedere al forţării posibile a in- 
struării în limba maghiară, nu putem să 
înţelegem, în oe scop mai trebue să se 
faoă într’o şcoală, în oare şi de altcum 
se întrebuinţează faţă de toţi elevii ei

numai limba maghiară, va să zică, se sa- 
tisfaoe în privinţa aceasta estremului scop 
al politicei şoviniste de şooală, încă şi 
instruoţia în religiune, în 2—3 ore pe 
săptămână, în parte şi în limba maghiară ?

Vor fi deci aceia în drept, cari pun 
aceasta nouă disposiţiune a ministrului 
în categoria acelor număroase măsuri ale 
politicei interne maghiare, a căror sin 
gură intenţiune este aceea, de a împăca 
fudulia naţională ou vre-o bravură şovi- 
nistă, mai mică ori mai mare, şi din când 
în când a arăta opiniunei publice, că se 
luoră neîncetat pentru aducerea spiritului 
naţional la învingere. Dar oă măsura res
pectivă are pentru maghiarime vre-o va
loare rea'ă ori nu, e lucru ou totul ire- 
levant. Durere însă, că nu-şi bate nime ca
pul şi ou aceea, oă prin aceasta interesele şi 
drepturile celor de altă limbă nu sunt 
oumva violate? Iar dacă dl ministru de 
oulte nu e neliniştit de astfel de scrupule, 
pe cari ar trebui să le aibă, trebuia to
tuşi să-l oprească prudenţa politică să 
provoace tocmai în momentul de faţă un 
astfel de conflict, oare sigur va uni între
gul popor român, chiar şi pe cei ce plu
teau pănă acuma în apele guvernului, în
tr’o puternică oposiţie faţă de guvern şi 
faţă de maghiarime. Şi nu ne pare es
chisă posibilitatea, oă în chestia aceasta 
se tragă scurta guvernul cel atât de pu
ternic; şi ar fi lucru cuminte, dacă con
tele Apponyi ar afla încă dm vreme for
mula pentru o retragere fără sdrunoina- 
rea prestigiului“.

Alesandru locson yi despre dreptul 
electoral.

(Fine).

Le datorez mulţămită acelor domni 
deputaţi şi pentru aceea, pentrucă mi au 
dat de nou ooasiune, oa eu, provocându-mă 
la fapte, să păşesc în faţa onoratei diete 
şi să spun: Iată, onorată casă, s’a împli
nit de nou aceea, ce eu cu multă vreme 
înainte am espus oa inevitabilă urmare ne
cesară a politioei de naţionalitate, urmată 
din partea Dvoastre. Daoă-mi concede 
onorata casă, îi voiu revoca în memorie 
unele pasage din acelea pe cari mi-am fost 
luat voie înainte cu doi ani, a le desvolta pe 
larg în faţa oasei. Cam acestea le spu
neam atunoi: Dacă guvernul porneşte o- 
dată din acea greşită convingere, că per
fecta egală îndreptăţire şi libertate a na
ţionalităţilor nemaghiare duce la descom
punerea ÜDgariei, şi astfel face să fie ne
cesară supremaţia artificială a naţiunei ma
ghiare; dacă guvernul are înaintea ochi
lor, că domnia meşteşugită a unei părţi a- 
supra întregului stă în oontrazicere ne- 
resolvată cu ideea însăşi a constituţiona
lismului, ou esenţa libertăţii, pentrucă fie
care drept constituţional, fiecare libertate 
nouă, fiecare garanţie, fiecare drept nou 
politic, nu e alta deoât tot atâtea arme şi 
mijloace în manile naţionalităţilor nema
ghiare, cari duo, în urma natúréi lor, în 
urma menirei lor, la egala îndreptăţire a 
naţionalităţilor, şi asfel la nimioirea su
premaţiei meşteşugite a naţiunei maghiare: 
guvernul nu are alt mod, decât punerea 
întregei guvernări pe sistemul absolutis
mului. Şi dupăoe aceasta dea dreptul şi 
pe faţă nu o poate face, nu are alt mod, 
decât să schimbe în esenţă ooastitoţ’ona- 
lismul însuşi, garanţiile toate ale acestuia 
şi toate drepturile politice să le desbraoe 
de firea lor, pentrucă astfel, constituţia a- 
oeasta, aceste drepturi constituţionale şi 
politice, dezbrăcate de natura' lor, să nu 
mai ducă la egala îndreptăţire, la libertate, 
oi tocmai la contrariul acestora.

Am constatat atunoi, că dacă guver
nul, mânecând dela aoest punot greşit, 
provoacă o disarmonie atât de mare în
tre o parte a ţării şi întregul ţării, noi 
trebue să renunţăm la orioe desvoltare li
beră. De atunoi, onorată casă, dacă nu 
vrem cumva să ne sinamăgim, oeeaoe na 
e permis să presupunem, noi nu din puncte 
de vedere regnioolare, ci speciale naţiona
liste maghiare, forţând spiritul constituţiei 
noastre, am introdus votul viril, am res
trâns autonomia, suntem necesitaţi să men
ţinem aoum pentru Ardeal o lege, care, 
cum mi-am luat voe a arăta ou oifre ou 
ooasiunea discuţiei generale, — şi în pri
vinţa aceasta iarăşi nu m’a combătut nime, 
— esclude mai bine deoât trei părţi de 
patru din poporaţiunea Ardealului din ca
drele constituţionalismului, şi depune drep
tul de representare a acestor trei părţi de 
patru din poporaţiune în mânile unei 
olase privilegiate, care abea face 10°/0 din 
întreaga poporaţ une, care din pământul 
împărţit posede mai bine de oam a patra 
parte şi despre care se poate spune, ea 
răşi fără nioi o esagerare, oă în mare parte 
e compusă din proletari privilegiaţi. (Voci: 
Mâne 1 Să auzim !) Foarte puţine mai am 
de spus, şi astfel, dacă îmi permite ono
rata casă, voiu termina astăzi. (Să auzim).

La Introducerea juriului, nu asigu
rarea libertăţii de presă a fost ţinută în 
vedere, oi dătător de directivă a fost ea- 
răşi punctul de vedere special naţionalist 
maghiar. Nu neg, ba conoed posibilita
tea unor consideraţiuni de a doua mână, 
atunci când dieta a decretat punerea sa 
în vigoare. Dar aceea aşa ored, că nu 
va trage nime la îndoială, oă principalul 
şi deoizUoriul motiv a fost cel espus acuma.

Nu vreau să capaoitez onorata casă, 
şi nu vreau să constat, că umblă pe căi 
neoorectp, oi vreau numai să constat, că 
aoolo, unda parlamentul, unde legis'.aţiu- 
nea mânecă din fi'ma convingere, oă la 
partea oea mare a naţionalităţilor nema
ghiare idtea de stat a Ungariei încă nu e 
încetăţenită, nu se peate merge pe altă 
oaie deoât pe aceea pe oare a mers pănă 
acuma onoratul guvern şi marea majori
tate a onoratei case, deoât numai aşa, dacă 
Dvoastră, în contra convingerei proprii, 
vreţi să puneţi în joc esistenţa Ungariei.

Două lucruri vreau să le scot la i- 
veală. întâi, că atunoi, când urmăriţi po- 
litioa aceasta, Dvoastră ar trebui să vă 
gândiţi, oă principiile cele mari, oari for
mează esenţa adevăratului constitutiona
lism, a adevăratei libertăţi, nu sunt vorbe 
goale, oi sunt resultate ale unor lupte 
pline de mari jertfe, şi că solidaritatea, 
înţeleasă de foarte mulţi, dar în viaţa 
practică, durere, întunecată de regulă de 
interesele speciale, oare leagă pe fiecare 
membru singuratic de sooietatea din oare 
faoe parte, şi oare în stat pe fieoare ce
tăţean îi leagă şi mai strâns de întregul, 
şi întregul de fiecare membru singuratic, 
care aduoe în legătură srânsă şi nedes
părţită şi naţionalitatea maghiară cu ce
lelalte naţionalităţi, că solidaritatea aoea- 
sta zio, nu permite să faceţi Dvoastră ne
pedepsiţi rane grave în aceste prinoipii. 
Căci atunoi, când Dvoastră, întocmai oa 
aouma, în interesul supremaţiei maghiare 
violaţi una ori alta dintre libertăţi, dintre 
principiile oonstituţ'onalismului, şi astfel 
împedecaţi naţionalităţile nemaghiare în 
dezvoltarea lor naturală, prioinuiţi rane 
grave totodată şi dezvoltării naţiunei ma- 
ghiarea, şi nepedepsiţi nu puteţi urma o 
astfel de politică. E i  nu mă simţeso des
tul de tare, de a putea fi în stare ou o 
scurtă vorbire să fao să dispară neîn
crederea cea mare; dar datorinţă am 
avut să le amintesc acestea, şi aoum Dvoa
stră alegeţ'.

Al doilea luoru pe care voiam să-l 
aminteso e acela, că atunoi, când stăm în 
faţa acestor fel de fapte, când ne întâl
nim cu astfel de deolaraţiuni, oa şi cari 
a trebuit să auzim şi în cursul dezbaterii 
aotuale, şi dintre cari mai ales una me
rită să fie oetită, şi îmi iau voe a o şi 
ceti, anume, un domn deputat spunea eri 
următoarele: „Yă spun un luoru, de oara 
se vor îngrozi poate unii dintre oondepu- 
taţi. Dar cutez să-l spun ou întreaga sin
ceritate, anume, că eu, din punotele de 
vedere ale scopurilor şi intereselor naţio
nalităţii şi naţiunei mele nu mă sparii 
nioi de absolutism. O putere şi forţa ab
solută, oare ar pune zăgaz desfaoerei te 
mute, nimioirei, şi ar închega naţiunea 
mea, ducându-mi naţiunea la uu viitoriu 
sigur“, eto. etc. de dragul aoestui luoru 
deci ar renunţa şi la parlamentarism! F i
reşte, e convingere individuală! Eu vreau 
numai să constat, că, cum am spus, a- 
tunoi când stăm în faţa astorfel de deole- 
raţiuni, astorfel de fapte, poate că nu va 
fi nemo ieşt i  rngarea mea, oa să binevoiţi 
a ne scoate de sub aouza nemotivată, oă 
noi am fi aoeia, oari făurim din fiecare 
chestie politică, chestie naţională, recu
noscând cu deplină sinoeritate, oă Dvoa
stră sunteţi aoeia, oari aproape fieoare 
ohestie politioă doriţi să fie resolvată, nu 
din punot de vedere regnioolar, oi spe
cial naţionalist maghiar, că Dvoastră fe- 
oeţi chestie naţională din toate, iar noi 
nu facem alta, deoât constatăm, că oe fa
ceţi Dvoastră. Vă atragem atenţiunea a- 
supra greşelii, pe care o faceţi Dvoastră 
atunoi, şi totdeauna în detrimentul ţării. 
(Contraziceri din dreapta) Poftiţi şi com
bateţi. Aoum nu am timp să întru cu dnii 
deputaţi în discuţii particulare.

Onorată casă! Daoă-mi permiteţi să 
vă spun părerea mea individuală asupra 
acestei politici, eu nu pot să o eflu oon- 
sunătoare nioi cu interesele ţării şi nici 
cu interesele bine pricepute ale naţiunei 
maghiare înseşi. Eu totdeauna şi între 
toate împrejurările numai o politioă o ţin 
de ooreotă, şi aoeasta e politica d re p tu lu i!

Bă-mi permită onorata casă, ca ou 
puţine cuvinte să spun oe înţeleg eu sub 
politica dreptului. Daoă privim ia marile 
greşeli, peste oari a trebuit să treaoă o- 
menimea în procesul de progres, ajungem 
toarte apoape de cugetul, oă noi ne miş
căm într’un mare labirint din oare nu e 
în stare mintea omenească să stabileasoă 
eşirea. Dar eu ored oă provedinţa a de
pus totuşi în mâna noastră firul Ariadnei, 
ou ajutoriu! căruia ne putem totdeauna
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orienta, ou ajutoriul căruia omenimea şi 
pănă acuma s’a orientat, şi firul acesta, 
după părerea mea e simţul de drept, ideea 
dreptului.

Ştiu, că ideea dreptului îşi sooate 
ouprinsul din raporturile de viaţă cari au 
domnit în diferite epooe. Ş ‘iu, că aceea 
ce într’o anumită epocă a format dreptul 
suprem, dreptatea supremă, deja în epoca 
următoare era nedreptatea cea mai mare. 
Dar după părerea mea ideea dreptului era 
o caracteristică vecinioă pentru toate e- 
pooele, neschimbată şi neatârnătoare de 
nici o împrejurare, anume egalitatea de 
drept.

Dacă privim la ideile mari domi
nante, oari au adus în mişcare întreaga 
noastră sooietate, vom face două desoo- 
periri. Intâiu, că fiecare idee dom’nantă 
îşi oaută izvorul în trebuinţele materiale 
şi spirituale, cari se nasc din vreme în 
vreme în sinul societăţii, şi din cari tre
buinţe se desvoaltă raporturi noue de 
viaţă, al doilea, că fiecare astfel de idee 
dominantă numai atunci şi a împlinit mi
siunea de a se încetăţeni, şi fiecare oho- 
stie mai mare ajunsă în legătură cu o 
astfel de idee mai mare, numai atunci şi-a 
primit resolvarea finală, oând în cadrele 
acestor raporturi noue de viaţă a putut 
să se valoreze pe deplin marele principiu 
al egalei îndreptăţiri.

Pentru aceasta voesc eu sufragiul 
universal. Pentru aceasta vreau, ca în ca
drele raporturilor de viaţă, încopoiate a- 
tât cu democraţia, cât şi ou ideea de na
ţionalitate, cât mai curând să se valoreze 
principiul egalei îndreptăţiri, ca astfel a- 
oeste două idei cât mai ourând să-şi poată 
Împlini misiunea de înoetăţenire, deschi
zând teren pe sama altor idei noi de îna
intare. Aceasta e politica, pe oare eu o 
ţin singura chemată să poată faoe, ca pa
tria noastră să fie un stat liber, înfloritor, 
dar nici odată nu o va putea face să fie 
aşa acea politică, pe oare Dvoastră o ur
maţi şi oare e tocmai contrariul acesteia. 
Da altfel sprijineso propunerea condepu- 
tatului Madarász József“. (Aprobări vii şi 
lungi.)

In şedinţa din 12 Aprilie 1872 dis
cuţia asupra paragrafului prim din noua 
lege electorală a fost terminată, paragra
ful s’a votat, dar guvernul şi-a retras legea, 
şi sesiunea dietei a fost încheiată.

Din. protopresbiterate.
Conferenţa preoţească din protopresbitera'ul 

Dej.
(Urmare).

După rtferadu asupra acestor ra
poarte a urmat cel mai interesant obiect 
al acestei oonferenţe, cetirea disertaţiunii: 
Prooesele ca un rău pentru popor şi mij
loacele de a se feri poporul de procese, 
prin autorul Teodor Cotuţiu, par. în Diug. 
Din interesantul elaborat, pentru oare au
torului i s'a votat mulţămită protocolară, 
conferenţa constată următoarele:

a) Căuşele din cari începe poporul pro
cesele: Vătămările de onoare şi bătăile 
provenite mai cu seamă din sfezile întâm
plate în cârcimă, ori din invidie şi ură; 
jurămintele false, împrumuturile ou oa- 
venţi, conturbările în posesiune, mai cu 
seamă unde pământul nu e comasat, ne- 
ounoştinţa legilor, îndemnurile advocaţilor 
celor mulţi la purtarea de procese pen
tru toate lucrurile de nimica, nesupune
rea faţă de legi, provenită din îndărătni
cie ori din îndemnul prietinilor falşi, a- 
lergarea la martori falşi în lipsa da do
vezi legale în cas de pricină ou cineva, 
neîmplinirea datorinţelor luate asupra sa 
prin învoeli verbale ori în soris, înaintea 
martorilor ori fără martori, lipsa senti
mentului de dreptate, intrigile oamenilor 
răi, chiar şi dacă nu sunt interesaţi în 
oausă, defectele legilor celor multe şi ne
destul de precise, a căror mod de aplicare 
de multeori atârnă dela rafinăria advoca
ţilor şi dela interpretarea volnică a jude
cătorilor puţin sorupuloşi (plus valet fa
vor in judioer quam lex in codice) şi în 
urmă desconsiderarea zicerii sf. soripturi: 
Fericiţi cei făcători de pace, că aceia fiii 
lui Dumnezeu se vor chema, şi: Daoă te 
vatămă pe tine fratele tău, ceartă-1 între 
tine şi între el singur, şi de nu te va as
culta, ia ou tine unul sau doi martori, oă 
în gura a lor doi martori zace tot adevă
rul, şi daoă nioi pe aceia nu-i va asculta, 
atunoi dă-1 soborului, şi dacă nu va as
culta nici de sobor, atunci să ţi fie ţie oa 
un păgân şi vameş etc.

b) Relele ce urmează din pui tarea 
proceselor sunt: neodihna cea multă pănă 
la terminarea lor, mustrarea oonştienţei 
în cas de proces intentat pe nedreptul în 
contra cuiva, mănie şi ură, uneori pe viaţa 
întreagă, între partide, fiind chiar şi ru
denii, din cari se nasc apoi de multeori 
pouă sfezi şi nouă bătăi şi pagube, oa

izvor de nouă procese şi în urmă pagubă 
şi uneori ruină materia’ă pentru ambele 
partide, din oare n’au folos, decât iarăşi 
numai advocaţii (inter duos litigantes ter- 
tius gaudet). In fine

c) Ca mijloace pentru ferirea popo
rului de prooese se recomandă următoa
rele': Sbiciu'rea prin predici în biserioă 
a căuşelor, păcatelor din cari vin proce
sele, întrevenirea preotului pe oale pri
vată la partide, oa să se împace, dar fără 
să părtineasoă pe unul ori altul şi să gri- 
jeasoă, ca să nu-şi atragă asupra sa má
nia unuia ori altuia; daoă nu i-ar sucoede 
modalitatea aceasta, atunoi conform cu
vintelor Mântuitorului oitate mai sus, să 
ia în ajutor şi pe alţi oameni deştepţi şi 
binevoitori pentru împăcarea litiganţilor, 
să predice cu stăruinţă munca şi cruţa
rea, mergând înainte însuşi ou pildă bună 
pentruoa poporul să nu ducă lipsă şi ast
fel să se desveţe dela împrumuturi fără 
lipsă mare, să desmânte poporul dela oa- 
ventări uşuratice şi fără garanţă de sol- 
vire suficientă, însuşi să se ferească după 
putinţă de oaventări, de mijlociri, de îm
prumuturi şi de cfioii pe la bănci, căci în 
oas de prooes, deşi n’ar fi de vină, odiul 
totuşi se poate desoărca esupra lui, dar 
să grijească şi de popor, ca să nu cadă 
în mâna agenţilor neoonştienţioşi, cari de 
atâteaori îl înşală ou mijlooiri de împru
muturi zise ieftine, cu cumpărări de ma
şini solvinde în rate şi cu alte lucruri de 
neguţătorie; unde se fac multe oonturbări 
în posesiune, acolo după împrejurări să 
îndemne poporul la comasări, limitaţii eto,, 
dar să gdjasoă, oa nimănui să nu i-se facă 
vre o nedreptate, pentru combaterea ne
dreptăţilor să se lupte din toate puterile 
şi în scaunul mărturisirii, să combată ou 
stăruinţă furturile, oonturbările în pose
siune, călcarea mejdelor, pagubele ou vi
tele, beţiile, sfezile, nedreptăţile la testări 
şi împăiţ:ri de avere şi mai cu seamă în
suşi să se ferească de lăoomie şi de a face 
ouiva vre-o nedreptate, ori să pornească 
prooese fără lipsă mare, şi mai ou seamă 
în contra parohienilor să i; în urmă să re
comandă înfiinţarea de societăţi de împă
care ori să se cheme partidele înaintea 
comitetului parohial, şi numai după ce 
n’a suooes împăcarea nioi aioi să le lase 
în voia lor, oa să înceapă procesul ori să 
abstee dela el. In tot oaşul să desmânte 
însă pe popor dela cercetarea cârcimelor, 
oăoi de acolo se pornesc cele mai multe 
prooese şi să stărue pe lângă organele 
politice, oa oâroimele să se înohidă de tot 
în Dumineci şi sărbători, de oarece atunoi 
se fac cele mai multe fărădelegi, din oari 
se nasc apoi procesele cele multe şi atât 
de păgubitoare pentru poporul nostru să
rac şi neoultivat.

Terminată oştirea şi desbaterea asu
pra acestei teme s’a cetit oeroularul con 
sistorial din 8/21 Iuliu 1908 nr. 5230 Bis. 
referitor la resultatul aotivităţii tuturor 
oonferenţelor preoţeşti din arhidieoesă, 
dându-se apoi unele îndrumări cu privire 
la înfiinţarea de fonduri parohiale pentru 
trebuinţele bisericii şi pentrd ţinerea ace
lor în evidenţă din partea of. protopr. şi 
a oonsis. arhid. — Se observă cu plăcere 
oă în şirul celor mai active oonferenţe în 
primii zece ani treouţi dela introducerea 
lor (1899), oonferenţele din tractul Dejului 
ocupă locul onorific al doilea, premergân- 
du-le oonferenţele din tractul Sălişte şi 
urmându-le cele din tr. Alba Iulia.

Comisiunea oonstătătoare din preoţd 
G. Hango şi Z. Manu esmisă psntru ale
gerea da cărţi de procurat pe seama bi
bliotecii protopresbiterale zice în raportul 
său, că preotul I. Lengyel nevrând a primi 
postul de bibliotecar şi astfel neprocu- 
rându-se cărţile designate deja în anul 
treout şi neîncassându-se tsxele restante 
şi curente, pentruca să fie din ce să se pro
cure nouă cărţi, n’a aflat de lipsă de sstă- 

" dată a face propunerea pentru procurare 
de alte cărţi.

S’au luat apoi la revisiune raţiooi- 
niile bibliotecii protopresbiterale făcute în 
lipsa bibliotecarului de şeful tractual, din 
oari se constată, că biblioteca la finea a- 
nului 1908 a constat din 59 opuri în 61 
esemplare în valoare de 225 oor. 30 fii., 
având şi un fond de bani în depuneri şi 
bani gata în sumă de 242 cor. 31 fileri. 
Taxele restante la preoţi fac 124 ooroane. 
Raportul, raţiooiniile şi proieotul de bud
get pro 1910 s’au luat la cunoştinţă ou 
aprobare şi şefului traotual oa biblioteoar 
ad hoc i s’a dat absoluter. Alesul biblio
tecar Sig. Lengyel, par. în Sălişoa, dar 
loouitor în Dej, în sediul protopresbite- 
ratului, unde este elooată şi biblioteca, 
din causa numărului mic al parohienilor 
săi, fiind puţin ocupat ou afaceri ofici
oase şi eoonomice nu se absoalvă dela 
postui de biblioteoar, deoât numai daoă 
îl va absolva P. Y. Consistor arhid , iar 
în oaşul acesta se alege şi se oonsideră 
de ales nou bibliotecar preotul G. Miou 
din Gălgău, oare în conţalegere ou şeful 
traotual îşi va statori anumite zile de peste 
an şi în acelea anumite ore pentru îm

părţirea cărţilor şi primirea acelora îna
poi şi le va comunica preoţimii pentru 
orientare. Se dispune apoi, oa multele 
taxe restante să se îucassez^, cărţile de
signate să se procure şi comisiunea amin
tită la conferenţa viitoare să faoă propu
nere pentru cumpărarea de oărţi nouă 
pentru bibliotecă. (Va urma).

N O  U T Ă Ţ I .
împăratul Wilhelm al Germaniei va 

sosi în 8 Sept. n. la lglau, unde are să 
fie primit de arhiducele moştenitor Fran- 
oiso Ferdinand. De acolo vor pleca în au
tomobil la Mesericiul mare, în Moravia. 
Aioi Maiestatea Sa Monarhul nostru va 
saluta pe înaltul oaspe; iar în 9 şi 10 
Sept. vor lua parte la manevrele mari din 
Moravia. *

Demonstraţie- Cu prilejul procesiu
nii din ziua sfântului Ştefan s’a făcut în 
Buda iarăşi demonstraţie împotriva im
nului „Gott erhalte“. Câud muzica m ili
tară a cântat imnul împăratului, câţiva inşi 
au răspuns cântând pe-al lui Kossuth, iar 
alţii făcând sgomot. Poliţia a făcut rân- 
duială şi a deţinut pe 11 demonstranţi 

*
Campania de agitaţiune pentru banca 

independentă s’a început cu o adunare po
porală ţinută Duminecă în Seghedin. Au 
fost de faţă 3 mii‘ de persoane, între care 
30 de deputaţi; — matadorii băncii de 
astădată au lipsit. S ’a primit o moţiune, 
care cere bancă neatârnătoare pa 1911 şi 
teritor vamal independent pe 1917, votând 
încredere ministrului Fr. Kossuth. In de
peşe au fost salutaţi dnii Justh, Apponvi 
şi Kossuth.

*

învăţătorii români sălăjeni luaseră 
iniţiativa să facă o colectă publică cu scop 
d’a aduna suma trebuincioasă pentru a 
pune o peatră pe mormântul colegului lor 
loan Rop Reteganul. „G. de D .“ scrie în 
numărul din urmă, că un rescript mini
sterial a oprit coleotarea publică intenţio
nată de învăţătorii sălăjeni.

*
Răm ăşiţele nnui rege. Din Lemberg 

se scrie, că s’au găsit rămăşiţele pămân
teşti ale regelui Lad’slau pe câmpul lup
tei dela Varna. Tinărul rege Ladislau n’a 
domnit decât patru ani pe tronul Unga
riei şi a murit moarte de erou la Yarna 
în 1444, când turcii au câştigat o învin
gere străluoită asupra armatelor creştine, 
din care a făout parte şi oastea lui KW  
Dracul, voivodul Munteniei, tatăl lui Ţe 
peş. — Rămăşiţele găsite ale regelui La
dislau vor fi înmormântate în Polonia, în 
ţara asupra căreia a stăpânit Ladislau mai 
nainte d’a se urca pe tronul Ungariei.

•

Hymen. Dşoara Eiisavela Cenţu, şi 
Domnul Moise Cenţu, învăţător, anunţă oe- 
lebrarea religioasă a cununiei lor ce se 
va săvârşi Duminecă în 23 August st. v. 
a. o., la oarele 11 a. m. în biserica gr. or. 
din Şirnea. *

Blériot. Am anunţat, că Blériot are 
să vină şi să ţină o ooDferenţă în Buda
pesta. Se vesteşte acum, că are să aducă 
cu sine şi maşina sa de sburat, cam pe 
la mijlocul lui Septemvrie, şi va face a 
tunoi o urcare ou monoplánul său pe unul 
din locurile potrivite în apropierea ca
pitalei.

O nouă provincie în Africa centrală 
a fost ocupată pe seama Franţei. O sută 
optzeci de artilerişti francezi, în frunte ou 
un căpitan, în săptămânile trecute au cu
prins în timp de trei ore localitatea Abe- 
her, capitala ţinutului Uada;, cu un milion 
de suflete, şi cu un pământ roditor şi bo
gat în izvoare şi râuri. Lucru scurt, lu
cru bun.

9

D’ale grecilor. Din Constantinopol 
se anunţă, că o vie indignare se observă 
printre deputaţii albanezi contra grecilor, 
din cauză, că greoii au asasinat la Nudir 
Clissura, vilaetul Monastir, un albanez şi 
doi aromâni.

In amintirea iubiţilor reposaţi.
Dşoarele Teresia şi Ida Pipoş, dărueso în 
amintirea în veci neuitatului lor frate La
zar Pipoş, fost jude r. de tribunal, anume 
„fondului văduvelor şi orfanilor“, înteme
iat de „Reuniunea sodalilor români din 
Sibiiu“, suma ve 6 oor. La acelaş fond a 
mai dăruit: Dr. Laday adv. 1 cor.; Nico- 
lae N. Roşea, sod, pantof. (Selişte), 20 b .; 
Dr. Vas. Dan, adv., 60 bani; Csegezy, 1 
cor.; George Zacharie, m. pantof. (Haţeg), 
20 bani şi Victor Tordăşienu, prezident, 
10 bani.

Dl N. Iorga a dat în judecată ziarul
Ordinea şi Adevărul pentru calomnie prin 
presă. Prooesele se vor judeca în cursul 
lui Septemvrie. Dl N Iorga constată fap
tul, că amândouă ziarele au relatat inexact 
şi tendenţios un incident petrecut în gră
dina din Vălenii-de-Munte între un cetă
ţean şi câţiva dintre studenţii cursurilor 
libere. In această falsă relatare dl Iorga 
a văzut o calomnie. Justiţia se va pro
nunţa. *

Piesa Ini Madách, „Tragedia Omu
lui*, oare o avem şi în traducere româ
nească, a fost întocmită ca text de operă, 
cu muzica de Karl Goldmark. Opera se 
va reprezenta, nu la Budapesta, oi la Viena, 
fireşte în text nemţesc; — faptul aoesta, 
după „Pester Lloyd“, oonstitue o ruşine 
pentru ţara ungurească, şi în deosebi pen
tru guvern, care n’a luat măsuri, oa piesa 
lui Madách să se dea la opera naţională 
din Budapesta. 9

Contra duelului de astăzi. In zilele 
acestea se va publica un ordin al împă
ratului Wilhelm, care va schimba regula
mentul juriilor de onoare, întroducându-se 
dispoziţii nouă privitoare la afacerile de 
onoare dintre ofiţeri.

•

Contra sgomotului. In zilele ace
stea s’a ţinut la Londra cel dintâi con
gres internaţional pentru combaterea sgo
motului de pe străzi. Societăţi oontrare 
acestui sgomot s’au înfiinţat în Anglia, 
America, Germania, Austria, Belgia, 0- 
landa, Suedia şi Danemarca. Dintre ora
şele mari din lume, cele mai sgomotoase 
sunt Parisul şi Newyorkul, cel mai „lini
ştit* e Berlinul. Congresul ţinut la Lon
dra e decis să scoată publioaţiuni perio
dice, arătând modul cel mai uşor d’a oom- 
bate sgomotul precum şi resultatul dife
ritelor metode. Congresul oere, între al
tele, oa în oraşe să se creeze aşa zise 
zone liniştite, unde mai ale3 oei zdrunci
naţi sufleteşte să poată lucra neturburaţi 
de nimenea. #

Teatru în Avrig Tinerimea română 
din Avrig învită la produo(iunea teatrală 
împreunată cu dans ce se va aranja Sâm
bătă, în 15/28 August 1909 (Sfânta Măriei 
în sala cea mare a hotelului comunal. In- 
oeputul la 7Ya ere seara. Preţurile de in
trare: Locul 1 cor. P50, locul II cor. 1*—, 
locul III 50 bani. Venitul curat sa adauge 
fondului pentru crearea unei scene tea
trale. Marinimoasele suprasolviri se pri- 
mesa ou mulţămită şi sa vor ouita pu
blice.

Cărţi şi reviste.
Cooperaţia şi sistemele cooperative 

de Dr. I. Răducanu, Vălenii-de-Munte, tip. 
,N . R.“ 1909. Un voi. de 124 pp. Preţul 
60 de bani.

#
„Neamul românesc literar*, nr. 8,

I August 1909 a apărut ou următorul ou- 
prins: La un veohiu câmp de luptă: Seu- 
lenii de N. Iorga. Blăstămul (poezie), de
0 . Doboş. Cel mai mic, oel mai voinic (po
veste), de Al. Morariu. Din „Primăvară* 
(poezie de Kleist), trad, de I. E. Oltean. 
In ajunul Crăciunului (nuvelă), de Mihail 
Lungianu. Vadul (poezie) de Sully Prud- 
homme), trad, de C. Manolachi. Bietele 
mănăstiri: Toţi pe ele, nimenea pentru 
ele! de N. Coroban. Păstorul (poezie de 
Uhland), trad, de Virgil Tâmpeanu. Ro
mânca şi Tatarii ("legendă), de G. Rădu- 
lesou Codin. însemnările unui reorut (ur
mare). de M. Popescu. Cânteo (poezie), da
1. U. Soricu. Din vremuri de mărire (ro
man istorie) (urmare), de Mihail Gaşpar. 
Din corespondenţa lui Bariţ, publicată de 
N. Bănesou. Fetele lui conu’ Arghire (ro
man) (urmare), de Irina G. Leooa. Cărţi 
nouă, de N. Iorga. Cronica literară, d3 N. 
Iorga. Preţul 50 de bani.

A v i z .
Să atrage atenţiunea celor in

teresaţi, că Consistorul arhidiecezan 
din cauza scumpirei alimentelor, a 
urcat taxa pentru elevii Semina
rului Andreian, cu începerea anului 
şcolar 1909/1910, dela 280 cor. la 
320 cor.

P o ş t a  r e d a c ţ ie i .
Dlui 1. B. în C. S. Nu e corect să se 

publice înainte aceea ce ai de gând a pro
pune în conferenţa preoţască. Fă acolo 
propunerile, şi apoi vor fi amintite ele în 
raportul ce ni se va trimite despre de
curgerea oonferenţei.
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Nr. 206/1909. [292] 1—3

C o n c u r s .
Pentru întregirea postului vacant de 

paroh în parohia de clasa a IlI-a Josani cu 
filia Pestişu mic, protopresbiteratul Hune
doarei, se escrie concurs cu termin de 30 
zile dela prima publicare în „Telegraful 
Român“

Emolumentele împreunate cu acest post 
de paroh sunt cele fasionate în coala B. pen
tru întregirea venitelor preoţeşti dela stat.

Doritorii de a ocupa acest post să-şi înain
teze cererile instruate conform normelor în 
vigoare la subsemnatul oficiu protopresbiteral 
în terminul sus indicat, şi cu prealabila încu- 
noştiinţare a acestuia, să se prezinte în vre-o 
Duminecă ori sărbătoare la biserică pentru a 
cânta sau oficia şi cuvânta.

Hune do a r a ,  la 8 August 1909.
Oficiul protopresbiteral gr. ort. român 

al Hunedoarei în conţelegere cu comitetul pa
rohial respectiv.

A v r a m  S. P ă c u r a r ii»
protopresb.

Nr. 610/1909. [293] 1—3

C o n c u r s .
Pentru întregirea posturilor de învăţă

tor în comunele mai jos însemnate se pu
blică concurs cu termin de 15 zile dela prima 
publicare în „Telegraful Român“.

1. Soliodol bis. nouă cu salar de 600 
cor. din cari 280 cor. din fondul bisericesc 
destinat pentru susţinerea şcoalei şi 320 cor. 
ajutor dela stat, cuartir şi grădină.

2. Fandata cu salar de 600 cor. cuar
tir şi grădină.

3. Mociul superior cu salar de 600 
cor. cuartir şi grădină.

4. Mociul inferior cu salar de 600 
cor. cuartir şi grădină. După întregirea pos
turilor învăţătoreşti se va cere întregirea sa
lariilor în sensul articolului de lege XXVII 
din 1907 dela stat.

învăţătorii aleşi pe lângă celelalte înda
toriri sunt obligaţi a propune şi religiunea In 
şcoala de toate zilele şi în cea de repetiţiune 
să conducă elevii în Dumineci şi sărbători la 
biserică să cânte cu ei sfânta liturghie şi să 
formeze cor bisericesc fără altă remuneraţiune.

Cuincuenalele se Compută începând dela 
alegere numai după 5 ani neîntrerupt la a 
ceste şcoale.

Reflectanţii la vre-unul din aceste pos
turi, au a-şi înainta rugările instruite con
form normelor în vigoare subsemnatalui oficiu 
protopresbiteral în terminul deschis şi a se 
preseenta în vre-o Duminecă ori sărbătoare 
în sfânta biserică spre a-şi arăta desteritatea 
în cântări şi tipic.

Zerneş t i ,  în 6 August 1909.
Oficiul protopresbiteral gr. or. al Bra

şovului în conţelegere cu comitetele parohiale.
I o a u  I la m s e a

protopop.

Edict de vânzare asupra realită
ţilor massei din Concurs.
Subscrisul, ca curatorul massei din con

cursul falimentatulul Victor Oniţiu, negustor 
de spiţerie şi delicatese, în urma hotărârei 
comitetului Concursual public spre luarea la 
cunoştinţă, ca apartinentele massei luate

I, în inventarul concursului sub rubri- 
cele 46—2202 în preţ de cumpărare de 17232 
coroane 92 fileri şi cu 7759 cor. 93 fileri 
preţuite, anume: marfa de spiţerie, oleiu vin 
liquer, ape minerale etc. cât şi

II, pretensiunile din cărţile de prăvălie 
conscrise sub rubricele 2321— 2461, se vând 
prin facerea ofertelor închise concurente.

Ofertele închise provăzute cu subscrie
rea numelui întreg şi locuinţei exacte sunt a 
se preda subscrisului curator al massei, sau 
lui Dr. Oscar Cabdebq, advocat în Sibiiu, şi 
presidentul comitetului de concurs — pănă 
În ziua de 31 August Marţi st. n. a. c. 
la orele 12 a. in. Pe lângă depunerea va- 
diului şi anume referitor la massa de sub

I, de 1000 coroane şi
II, de 200 coroane; ofertele sosite mai 

târziu nu se primesc şi nu se iau îu con
siderare.

Atât asupra massei, de sub I, cât şi a- 
supra celei de sub II, se pot face oferte şi 
separat.

Comitetul va desface ofertele sosite la 
şedinţă, care se va ţinea în 31 August Marţi 
st. n. a. c. la 3 ore d. a. în cancelaria ad
vocatului Dr. Oscar Cabdebo, stra Măcelari- 
nrul 33, când şi apoi curatorul massei cu a- 
cela, care permite mai mult — presupunând 
că pentru magazinul de marfă cel puţin 6000 
coroane, iar pentru pretensiuni 1200 coroane 
a oferit va lega contractul de vânzare. Vá
diul ofertului care satisface condiţiunilor sus- 
amintite mai favorabile, se va deţinea şi res
pectivul proprietar al ofertului e dator ca în 
decurs de 3 zile se lege contractul de vân

zare cu curatorul massai, să-şi predea marfa 
şi să plătească după detragerea vadiului res
tul din preţul de cumpărare la mâna cura
torului massei.

La cas de cumpărătoriul nu satisface 
condiţiunilor de licitaţie, vádiul depus îl pierde 
în favorul massei şi prelângă acea massa va 
putea dispune liber de obiecte, ac elea la caz 
le poate vinde altuia, [ear cumpărătorul în- 
târzietor e dator să plătească diferenţa pre- 
ţulului; însă la caz, de se vinde cu un anu
mit plus, acela nu-1 compete.

Taxa erarială de pe a III scala după 
preţul de cumpărare cât şi spesele împreu
nate cu cumpărare şi vânzare e dator se le 
supoarte cumpărătoriul.

Observ, că localul băcăniei împreună cu 
magaziile aparţinătoare le are pănă în 1-ma 
Octomvrie a. c. st. n. massa în arândă şi 
cumpărătoriul pănă la acest termin le poate 
avea încă sub arândă în urma conţelegerei 
separate cu mine, eventual i se va concede 
să ţină acolo şi vânzarea marfei din mână 
liberă,

Massa din concurs nu ea asupra-şi nici 
o responsabilitate, nici referitor la cuantita- 
tea şi qualiltatea marfei, nici asăpra sustărei 
pretensiunilor şi posibilitâţei, de a le putea 
încassa.

Realităţile din concurs prin mijlocirea 
mea în localul din strada Măcelarilor nrul 
20 ori şi când stau la vedere.

D r . L á z á r  M átyás, advocat
curatorul massei coucursuala.

Sibiiu, Strada Cisnădiei Nr. 28.

Publicare de licitaţie .
Pe basa planului şi preliminarului de 

spese aprobat de Preavenerabilul Consistor 
Arhidiecesan Nr. 8765 Şcol. din 23 Iulie a. 
c. să dă în întreprinderea pe cale de licita- 
ţiune publică minuendă zidirea şcoalei gr. or, 
din Ludeşti-Costeşti protopresbiteratul O- 
răştiei.

Materialul necesar precum: piatra, că
rămida, năsipul şi lemnul de clădire îl pres
tează comunele.

Licitaţiunea se va ţinea Duminecă în 
5 Sept. st. n. a. c. la 1 oră p. m. în can
celaria oficiului parohial. Preţul strigării 9335 
cor. 87 bani.

Licitanţii înainte de începerea licitaţiu- 
nei au a depune vadiu de 10% în bani gata, 
sau hârtii de valoare. Ofertele închise au a 
se înainta oficiului parohiai pănă la 11 ore 
a. m. în ziua licitaţiunei.

Comitetului parohial îi stă în drept a 
concrede cu lucrarea pe ori cine dintre mi- 
nus-oferenţi.

Planul, preliminariul ee spese şi condi- 
ţiunile se pot vedea la oficinl parohial din 
Ludeşti.

L u d e ş t i ,  la 6/19 August 1909.
Comitetul parohial:

Vasiliu Bolean Vasile Gavriloi
paroh şi prez. notar.
Vidi: V a s i le  D ornşa ,

(294) 1 — 3 adm. prot.

Nr. 278/1909 [284] 8 - 3

C o n c u r s .
Pentru întregirea în mod definitiv a 

posturilor vacant,e de învăţători la şcoa- 
lele confesionale gr. ort. române din co
munele mai jos însemnate, protopresbite
ratul i l ie i  se esorie concurs ou termin de 
15 zile dela prima publicare în .Telegra
ful Român*.

1. Booz salar 600 cor. din cassa bi- 
sericei, cuartir şi lemne de foc. Cu în
ceputul anului viitor salarul fundamental 
se va ridica prin întregire dela stat la 
1000 cor. oonform legii.

2. Brădăţăl salar de 600 cor. din 
oassa bisericei, cuartir şi lemne de foc) 
Cu înoeputul anului viitor salarul funda
mental se va ridica oonform legii la 1000 
cor. prin întregire dela stat.

3. Târnâviţa salar 600 ooroane din 
cassa bisericei, cuartir şi lemne de foc. 
Cu 1 Iulie 1910 salarul se va întregi ou 
ajutor dela stat pănă la suma prescrisă 
de lege.

Cuincuenalele se oompută începând 
dela alegere numai după oinoi (5 ani) de 
servioiu neîntrerupt la aceste şcoale.

Concurenţii la acestea posturi au aşi 
aşterne cererile instruite conform legilor 
în vigoare la subsemnatul ofioiu proto
presbiteral în terminul sus indicat, înda
toraţi fiind a se presenta înainte de ale
gere în vre-o Duminecă ori sărbătoare la 
biserică pentru a face ounoştinţă cu po
porul şi pentru a-şi arăta desteritatea în 
oântări.

I l i a ,  la 1/14 August 1909.
Oficiul protopresbiteral gr. or. rom. 

al Iliei în oonţelege ou comitetele paro
hiale.

G eo r g e  O p rea
protopresbiter.

Nr. 108/1909. [289] 2—3
C o n c u r s .

Pentru ocuparea postulai de învăţă
tor la şaoala confesională din Dombos 
(Valendorf) tractul Cohalmului se esorie 
concurs ou ternrn de 15 zile dela prima 
publicare în „Telegraful Român“.

Emolumentele sunt: salar anual de 
600 coroane pănă la 1 Iulie 1910 ear de 
atunci încolo 1000 coroane din cassa bi- 
serioei, cuartir natural în edificiul şcoalei 
corăspuuzătoare, şi folosirea grădinei pre
scrise de lege. Cuincuenalele se vor corn- 
pută numai dela intrarea în serviţiul ace
stei şcoli.

Cererile şi documentele presorise să 
se trimită subsemnatului ofioiu protopres- 
bitera'.

Co h a l m ,  în 20 Iulie 1909.
Oficiul protopresbiteral gr. or. al Co- 

halmu'ui în conţelegere cu comitetul pa
rohial.

T ltu  V. G lie a ja
protopresb.

Nr. 517/909. (287) 3 - 3
C o n c u r s .

Pentru ocuparea postului învăţătoresc 
dela şcoala confesională gr. or. română din 
parohia Bodia, protopresbiteratul Ungu- 
raşului se publică concurs ou termin de 
15 zile dela prima publicare în .Telegraful 
Român*.

Salariul învăţătoresc se va acoperi 
prin repartiţie dela popor cu suma de 
300 cor. iară restul din ajutoriu de stat 
ce se va oere după alegerea învăţătorului.

Doritorii de a ocupa acest post au 
a-şi înainta cererile instruite conform re- 
oerinţei regulamentului şcol. la subscrisul 
ofioiu protopresbiteral în terminul indicat 
şi au a-se prezenta înainte de alegere la 
biserică şi în fine se recere ca alesul în- 
văţătoriu se conducă copii în biserică la 
s. liturgie şi a înfiinţa cor ou ei şi cu cei 
de repetiţie şi cu adulţii.

Fizes-Sâmpetru, 2/15 August 1909.
Oficiul protopresbiteral gr.-or. al Un- 

guraşului, în conţelegere ou comitetul pa
rohial conoerninte.

P a v e l  l lo ş c a
protopresb.

Nr. 270/909 Of. ppresbit. [286] 3—3
C o ii c u r s.

Pentru ocuparea postului de cape
lau cu drept de sucoesiune de paroh pe 
lângă neputinciosul paroh Sttfan Dragoş 
din parohia de clasa I. Finteuşul-mare 
ou filiile Berchez şi Bozinta-mare prin a- 
oeasta se publică concurs, pe baza reze- 
luţiunei Venerabilului Conzistor arhidie- 
oezan din 30 Iulie a. o. N. 8986 Bis., cu 
termin de 20 zile dela prima lui apariţie 
în „Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate ou acest 
post sunt jumătate din venitele parohiei 
şi ale filiilor fasionate în coala B. pen
tru întregirea venitelor dela stat.

Conourenţii vor avea aşi substerne 
rugările oonoursuali, intruite conform nor
melor în vigoare, subsemnatului oficiu 
priopresbiteral în terminul desohis şi a se 
prezenta în timpul şi modul prescris de 
regulamentul parohial în vre-o Duminecă 
ori sărbătoare la biserica din parohie, 
spre a cânta, predica şi eventual a cele
bra sf. liturgie.

D e ş, 1 August 1009.
Oficiul protopresbiteral al traotului 

gr. or. Deş în conţelegere ou comitetul 
parohial.

T e o d o r  H e r m a n n
protopresbiter.

Nr. 399—1909 of. ppresb. (276) 3—3

C o n c u r s .
Pentru întregirea posturilor de învă

ţători la şcoalele noastre confesionale gr. 
or. rom. din comunele mai jos numite se 
esorie concurs cu termin de 30 zile dela 
prima publicare în .Telegraful Român*.

1. Borcut, salar 600 cor. anume dela 
popor 300 cor. şi dela Preaven. Consistor 
arhidieoezan 300 cor., cuartir şi grădină 
în nstură.

2. Cupşeni, salar 600 cor. şi anume: 
300 cor. dela biserică iar 300 cor. ajutor 
dela stat, cuartir şi grădină în natură.

3. Curtuiuşul mic, salar 600 cor. şi 
anume: dela biserică 300 cor. şi dela stat 
300 cor., cuartir şi grădină în natură.

4. Costeni, salar 600 cor. şi anume: 
dela biserică 200 oor. şi ajutor dela stat 
400 cor., cuartir şi grădină în natură.

După întregirea posturilor învăţăto
reşti din Cupşeni, Curtuiuşul mic, şi Cos
teni se va cere întregirea salariilor pre
sorise de lege dela stat.

Cei aleşi, pre lângă celelalte îndato
riri, sunt obligaţi a instrua elevii în cân
tările bisericeşti şi a provedea ou ei îu 
Dumineoi şi sărbători cântările liturgioe

în biserică. Drept aceea, cei ce doresc a fi 
aleşi să se prezinte poporului în sf. bise
rică pentru a şi arăta desteritatea lor în 
oântări.

Conourenţii să-şi înainteze cererile 
instruite conform legii (atestat de botez, 
atestat dela şcoalele medii, absoluter pe
dagogic, diploma de învăţător şi eventuale 
atestate de servioiu) la subsemnatul oficiu 
îu timpul indicat.

Lăpuşul-unguresc, 26 Iulie 1909.
Oficiul protopresbiteral al Cetăţii de 

piatră î q  conţelegere cu comitetele paro
hiale respective.

V a s i l le  D u m a ,
protopresbiter.

Nr. 589/909. [280] 8 - 3
C o n c u r s .

Pentru întregirea postului de învă
ţător dela şooal confesională, gr. ort. rom. 
din comuna Cârpiaiş, tratul Merourei, se 
escrie concurs ou termin de 30 zile dela 
prima publicare îu „Telegraful Româu“.

Emolumentele împreunate cu aoest 
post sunt: 600 cor. din darea de cult. bi
sericească, relut da cuartir 40 cor. şi 
lemne de foc 32 cor.

Invăţătoriul instituit la acest post 
va avea să propună şi religia, să ţină 
şcoală de repetiţie, să conducă în Dumi
neoi şi sărbători şcolarii la biserioă şi să 
cânte ou ei respunsurile la liturgie.

Cuincuenalele i-se oompută începând 
dela alegere numai după 5 ani de serviciu 
neîntrerupt la aoeestă şcoală.

Concurenţii au a-şi aşterne oererile 
instruite conform legilor în vigoare la sub
semnatul ofioiu protopresbiteral în termi
nul sus indioat, îndatoraţi fiind a se pre
zenta înamte de alegere în vre o Dumi
necă sau sărbătoare la biserică spre aşi 
arăta desteritatea în cântări.

Me rc  urea,  la 30 Iulie 1908.
Oficiul protopresbiteral gr. ort. al 

Merourei în conţelegere ou comitetul pa- 
roh'al.

A vr . S. P e c u r a r iu
protopresbiter.

Dela Librăria arliidiecezană se 
poate procura :

Ivela, Cântecul Vetrei luminoase. Pentru 
voce şi pian. Se vinde în favorul asilului pen
tru orbi „ Vatra luminoasă“ înfiinţat de M. Sa 

Regina Elisaveta a României.
Preţul 2 coroane, plus porto 30 bani.

Un băiat
se primeşte ca învăţăcel în franze- 
lăria lui

Stefan Moga,
S i b i i u

(282) 3-3 strada trenului Nr. 1.

loan Giorgescu,
pictor diplomat din Corabia (România) sta
bilit pe oare care timp în Viştea superi
oară (poşta Alsóvist) execută tot feliül de 
lucrări de pictură bisericească: icoane mari 
şi mici (prasnicare); picteeză cruci, pra- 
pore, tâmple, biserici în stilul curat bi
zantin admis în bisericile noastre, pe lângă 
preţurile cele mai moderate. Icoanele să 
pictează pe pârză, lemn, tiniohea după do
rinţă. Să recomândă binevoitoarei atenţiuni 

a domnilor preoţi ou toată stima.
(288) 2—2

l !  A i i K 4 k i * Î 4 * a  ! !
C ă lă to r ie  din H A V R A  în  f ie c a re  S â m 
b ă tă , din V IE N A  în  f ie c a r e  M a r ţă .

Bilete de călătorie prin

Linia F ranceză
Bilete Americane de călătorie pe tren 
cătră fiecare staţiune cu preţ original
Informaţiuni mai de aproape g r a tu it  

şi f ra n c o  numai prin

Linia F ranceză
W ie n  IV . W ie d n e r  G ü rte l N r . 16.

(Vis-â-vis de gara de Sud şi de Stat).
: =  Vă rog a Vă însemna bine adresa, rrr:

(278) 2 -1 5
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